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				இப்பக்கம் மெய்ப்பு பார்க்கப்படவில்லை
 தாத்தானதும் பேரனும்

சேய்தேன். தரை மீது விழுந்து கிடந்த அது தன் குளிர்ந்த மஞ்சள் விழிகளால் என்ன வெறுத்து நோக்கியது.

அந்த வெள்ளாட்டுக்குக் கடிவாளமும் இழுப்பு வாரும் நான் போட முயன்றது காண வேண்டிய ஒரு காட்சி தான். இது. எனக்கு எப்படித் தெரிந்தது என்றால், சில நிமிஷங்களுக்குப் பிறகு தான் முகம் சிவந்து, வேர்த்துப் போய், அவ் வெள்ளாடு என்னிடம் வெறி கொண்டிருந்தது போலவே நானும் அவ் வெள்ளாட்டி கனிடம் வெறியுற்று நிற்கையில் ஒரு கிளுக்குச் சிரிப்பைக் கேட் டேன். தாத்தா அங்கு வேலியில் சாய்ந்தபடி நின்றார். கண்ணிர் பொங்கி முகத்தில் வழிந்து மீசைக்குள் ஒடும்படி கடுமையாய் சிரித்துக்கொண்டிருந்தார் அவர். -

இவ் வேலையை நீ முற்றிலும் சரியாகச் செய்வதாக நான் எண்ணவில்லே. ஆனுல் நீ எதைத் தவருகச் செய்கிறாய் என்று என்னுல் சொல்ல முடியவில்லை. உனக்கு ஆறு கைகள் இல்லாமல், இரண்டே கைகள் இருப்பதுதான் தவருகும். கொஞ்சம் பொறு. அதை மாட்ட நான் உதவி செய்வேன் ’ என்றார் அவர். -

எப்படியோ நாங்கள் இருவரும் அந்த முரட்டுப் பிராணியை மடக்கி, வாரில் பூட்டி, வண்டிக்கு இழுத்துச் செல்ல முயன்றாேம். அது தன் பின் பாகத்தில் உட்கார்ந்து, பின் கால்களை விறைப் : ழக்கவும், அதன் விழிகள்

. தாங்கள் கடிவாளத்தை இழு

உ? : . அது திக்கு முக்காடத் தொடங்கியது. ஆளுல் எங்களைத் தொடரவில்லே. அது மிகப் பெரிய வெள்ளாடு அல்ல. முடிவில் தசத்தா அதைத் தன் கைகளில் தூக்கி, வண்டி அருகே சுமந்து சென்றார், பிறகு அதைச் சட்டங்களுக்கிடையில் பூட்ட முயற்சித்

தோம்.

கமும் ஊசிக் கண்ணும் பற்றி நான் எங்கோ கேட்டிருந்  தேன். ஒட்டகம் அதன் வழியாக நுழைய ஒரு வழி இருந்திருக்க லாம். ஆனுல் இந்த வெள்ளாட்டைப் பின் புறமாக வண்டிச் சட்டத்தினுள் புகுத்துவது, ஊசியில் பாம்பைக் கோர்க்க முயல் கிற கணக்குத்தான். அது கத்தியது. உதைத்தது. இடித்தது. நெளித்தது. ஒருமட்டும், நாங்கள் அதை உள்ளே சேர்த்து, அதன் தோள்மீதுள்ள சிறு பட்டையை இறுக்கி, கடிவாளத்தைப் பிணைத்தோம். தான் வண்டியில் ஏறினேன். சாட்டையைச் சொடுக்கி, 1 ஜி ஹா என்றாே, என்னவோ, கத்தினேன். அந்த ஆடு, சுத்த சுயம்புவான, வடிகட்டப்படாத வெறுப்பைக் கண் களில் தேக்கி என் பக்கம் பார்த்தது. உடனேயே கீழே படுத்தது.

நாங்கள் அதைத் தாக்கி நிறுத்துவோம். நான் வண்டியில் ஏறிய உடனே, அது மறுபடியும் படுத்துவிடும். பிறகு, அது திரும்ப வும் சுற்றவும் தொடங்கியது. வெகு விரைவிலேயே இழுவை வாரெல்லாம் தூண்டில் கயிறு போல் திருகல் முறுகலாகிவிட்டது: பில்லி திருப்தியோடு காணப்பட்டது. தாத்தா தோள்கள்ைக் குலுக்கினர்.
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